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VU le Code de I’Environnement, et notamment le Livre 1, le Titre I du Livre II, et le Titre 1 du
Livre V,

VU le Code de la Santé Publique, et notamment les articles R 1416-1 a R 141 6-23,

VU e décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixant la nomenclature des installations classees pour
la protection de l'environnement,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,

VU Tarrété préfectoral en date du 15 mars 1999 autorisant la St¢ HYPRED & poursuivre ¢t étendre les
activités excrcées dans son usine de fabrication et de conditionnement de détergents pour le
traitement de surfaces 2 ST BRISSON SUR LOIRE,

VU la lettre de non changement de classification délivrée le 3 novembre 1999 4 la Ste HYPRED pour
fa construction d'un batiment de stockage,

VU le dossier présenté le 2 novembre 2004 par la Société HYPRED (siege social:55 boulevard Jules
Verger — BP 10180 — 35803 DINARD Cédex) concernant les aménagements prévus pour
améliorer les conditions de sécurité de 'établissement et 1a mise & jour des activités exercees,

:) 181, rue de Bourgogne 45042 ORLEANS CEDEX - Q Standard : 02.38.81.40.00 - Telécopic : 02.38.81.41.03 Serveur vocal 1 02.38.81.41.48
Site internet départemental | vaww. oiret. pref. gouv fr - SHe interne! répional | www.centre.pref.gouy i



VU Yensemble du dossier et notamment les plans annexes,

VU le rapport de I'laspecteur des Installations Classées, Direction Régionale de I"ndustrie, de la
Recherche et de 'Environnement, en date du 17 juin 2005

VU Ia notification 2 lintéressé de la dale de réunion du Conseil Départemental d'Hygicne et des
propositions de I'Inspecteut,

VU T'avis du Conscil Départemental d'Hygiene, en date du 30 juin 2005
VU la notification & l'intéressé du projet d'arréte statuant sur sa demande,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-2 du code de 'environnement, et nolamment du
titre 1, du livre V, l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de
Tinstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que, suite & la modification mtervenue dans la nomenclature des Instaliations
(lassées pour la Protection de 'Environnement, Pactivité d'emploi de produits foxiques & base de
solvants chlorés iitiatement classé sour le n® 1175-1 (liquides organchalogénés) doit désormais éire
répertoriée sous les rubriques n° 1130-2° (fabrication de produits toxiques) et n” 1331-2b (emplol
de produils toxiques),

CONSIDERANT qu'il v a lieu de réglementer ces activités, non répertoriées dans 'arréie préfectoral
d'autrorisation du 15 mars 1999,

CONSIDERANT que le décret n® 77-1133 du 2] septembre 1977 modifi¢ prévoit en son article 18 que
des arrétés compiémentaires peuvent &ire pris, sur propositions de I'inspection des installations
classées et aprés avis du conseil départemental d'hygiéne, fixant toutes les prescriptions
additionnelles que la protection des intéréts mentionnés a Tarticle L 511-1 du Code de
V"Environnement nécessite,

CONSIDERANT que des mesures ont €€ prises pour éviter la pollution des eaux (récupération et
recyclage des eaux industrielles, deshuileur-débourbeur des eaux pluviales ),

CONSIDERANT que des mesures ont été prises pour éviter la pollution de 'air (couverture des cuves
mettant en oeuvre des solvants, hottes d'aspiration dans les focaux),

CONSIDERANT que les risques d'incendie et d'explosion répertoriés sont fimités par différentes
dispositions (remplacement de 1a cuve de trichloréthyléne par des fits métalliques de 200 litres sur
rétention, systémes de délection incendic, stockage des produits sur rétention),

CONSIDERANT que des mesures sont prises pour lutter contre lout sinistre (vanne d'isolement du
résean, réserve d'émulseur, extincteurs, poteaux d'incendie, vannes automatiques),

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles quielles sont définies par le
présent arréte, permetient de prévenir les dangers et les inconvénients de linstallation pour le
respect des interéts mentionnés i article L 511-1 du code précité, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la séeurité, la salubrité publiques ainsi que pour la protection de la
nature et de l'environnement,
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SUR proposition du Secrétaive Général de la Préfecture du Lotret,

ARRETE

ARTICLE 1% :

1~ Objet de Parréié

La société HYPRED dont le sidge social est situé 55 boulevard Jules Verger sur la commune de
DINARD (33) esl autorisée 4 poursuivre I'exploitation des installations classées dans son usine siuée

sur la commune de SAINT BRISSON SUR LOIRE,

1-1 Application

Le paragraphe 1-2 de l'article 1% de l'arrété préfectoral du 15 mars 1999 est abrogé ct remplace par le

paragraphe 1-2 de l'article 1% du présent arrété préfectoral.

e paragraphes 4-1 de Particle 4 de l'arrété préfectoral du 15 mars 1999 est abroge et remplace par

I’article 2 du présent arrété préfectoral.

1-2 Les installations et activités exploitées ou exercées sont les survantes:

Rubriques

Intitulé de 'activité

Classement

Observations

Fabrication industnielle de  substances et
préparations toxiques telles que défimes 4 la
rubrigue 1000, 4 Pexclusion des substances et
préparations visées explicitement ou par famille
par d’antres rubriques de la nomenclature ainsi
que du méthanol.

La quantité totale susceptible d’étre présente dans
I’installation est inféricure a 200 ¢

A

Q =7.5 tonnes

1131-2%D

Emploi ou stockage de substances et preparations
toxiques liquides ; la quantité susceptible d’¢tre
présente dans I"installation est supérieure ou égale
a 10 t, mais inférieure a 200 t.

Q=13 500 litres

1433-Ba

Installations de mélange ou d’emploi de hiquides
inflammables. La quantité totale équivalente de
liquides inflammables susceptible d’étre présente
est supérieure & 10 tonnes, mais inférieure a 200
tonnes.

Q=121

2630-a

Fabrication industrielle de ou a base de détergents
et savons. La capacité de production est
supérieure ou égale 4 5 1/].

Q=30 1/]

1432-2°b

Stockage en réservoirs manufacturés de liquides
inflammables visés 4 la rubrique 1430
représentant unc  capacité équivalente totale
supérieure & 10 m?, mais inférieure ou égale 4 100
nd.

CET=12wm

P131-1°

Emploi ou stockage de substances et préparations
toxiques solides.

NC
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2663 Stockage de pneumaliques et produits dont 50 Y NC Q=1000m l
de la masse totale unitaire est composée de
polyméres (maticres plastiques, caouichouc, ]

| Clastomeres, résines ct adhésifs synthétiques).
Ateliers de charges d’accumulateurs. NC P=T7kW

ARTICLE 2: EMPLOI OU STOCKAGE DE SUBSTANCES ET PREPARATIONS
TOXIQUES

1. Implantation - ameénagement
1.1 - Régles d'implantation

1.1.1 Prescriptions communes aux solides, liquides, gaz ou gaz liquefiés toxigues

Tes substances ou préparations doivent &lre stockées par groupe en tenant comple de leur
incompatibilité liée & leurs catégories de danger.

1.1.2. Prescriptions complémentaires pout fes lquides loxigues

1.1.2.1. Stockage

Linstallation doit &tre implantée 2 une distance d'au moins :

_ 15 métres des limites de propriété pour le stockage a 1'air libre ou sous auvent,

- ou 5 meétres des limites de propriété pour des stockages en local ou enceinte, fermé et ventilé selon les
dispositions du point 4.2.

1.1.2.2. Emploi ou manipulation

Les liquides toxiques doivent &fre utilisés ou manipulés dans un local ou enceinte fermé el ventilé
selon les dispositions du point 4.2 implamté 4 une distance d'au moins :

_ 15 metres des limites de propriété dans le cas ou la ventilation n'est pas équipée d'une installation de
traiterment d'air appropriée au risque,

- ou 5 métres des limites de propriété damns le cas ol la ventilation est équipée d'une installation de
traitement d'air appropriée au risque.

1 1.3. Prescriptions complémentaires pour des substapces ou préparations toxiques présentant un rsque
d'inflammabilité ou d'explosibilité

Sauf autres dispositions réglementaires plus contraignantes, les stockages de récipients contenant des
substances ou préparations toxigues présentant un risque dinflammabilité ou d'explosibilite dotvent
ttre 4 une distance minimale de 5 metres des stockages d'autres substances ou préparations ou
matériaux présentant un risque d'inflammabilité ou d'explosibilité. L'espace resté libre peut-Glre
eventuellement occupé par un stockage de produits ininflammables et non toxiques.

Dans le cas ou les dispositions ci-dessus ne peuvent pas &tre respectéces, les stockages de récipienis
contenant des substances ou préparations toxiques qui sont inflammables devront &tre respectées, les
stockages de récipicnts contenant des substances ou préparations toxiques qui sont inflammables
devront étre séparés de tout produit ou substance inflammable par des parois coupe-feu de degré 1
heure dune hauteur d'au moins 3 meétres et dépassani en projection horizontale la zone a protéger de 1

m.



1.2 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations
L' installation ne doil pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

1.3 - Comportement au feu des batiments

I es locaux abritant Vinstailation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu minimales suivanies :

- murs et planchers hauts REI 60 (coupe-fen de degré 1 heure),

- couverture incombustible,

- portes intérieures RET 60 {coupe-feu de deeré 1 heure) et munies d'un ferme porte ou d'un digpaositif
assurant leur fermeture antomatique, '

- porte donnant vers l'extérieur RE 60 (pare-flamme de degré | heure),

- matériaux de classe As sy dy (MO :incombustibles).

Ies locaux doivent élre équipés en partic haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumdées et gaz
de combustion dégagés cn cas d'incendie (lanterncaux en toiture, ouvrants en facade ou toul autre
dispositif équivalent). Les conymandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximilé des acces. Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'instatlation.

1.4 - Accessibilite

[ finstallation doit &tre accessible pour permetire I'intervention des services d'incendie et de secours.
Elle est desservie, sur au moins unc face, par une voie engin ou par une voie-échelle si le plancher haut
de cette instaltation est & une hauteur supérieure a § métres par rapport a celte voie.

Tn cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permetiant le passage de sauveteurs
Equipes.

1.5 - Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du {ravail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphere explosible et/ou toxigue.

1.6 - Installations électriques
1.es installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre
1088 relatif 4 la réglementation du travail,

1.7 - Rétention des aires et locaux de travail

) . . . . . . s 3 i .
{e volume d'eau disponible pour lutter contre un incendie est au moins ¢gal 2 5 m” par tonne de produit
stocké lorsquiil n'existe pas d'installations fixes dextinction. Lorsqu'il existe une installation fixe
d'extinction, le volume d'eau disponible doit permetire une application d'an moins 2 heures.

1.8 - Cuvettes de rétention
Prescriptions spécifiques aux liquides toxiques

Pour tout stockage constitué exclusivement de réeipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250
litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité toiale des
récipients si cete capacité est inférieurc 2 800 litres, soil 4 20 % de la capacité totale avec un minimum
de 800 litres.

Toute stockage comprenant des substances ou préparations de liquides susceptibles de créer une
pollution de I'eau ou du sol, doit &tre associée 4 une capacité de rétention dont le volume doit &tre au
moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :



- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les récipients fixes sont munis de jauge de niveau et pour les stockages enterrés de himiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse
magomnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs doit &tre contrdlable,

La capacité de rétention doit étre ¢tanche aux produits quelle powrraif contenir et résister a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui doit &tre
maintenu fermé en condition normale.

Des réservoirs ou réeipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne

doivent pas &tre associés 4 la méme cuvetie de rétention.
Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des caux résiduaires.

1.9 - Aménagement et oreanisation des stockages

Dans tous les cas, les substances ou préparations inflammables au sens de l'arrété ministériel da 20
avril 1994 doivent &tre situées sur une aire ou dans une cellule spécifique répondant aux
caractéristiques du point 1.4

Pour assurer une bonne ventilation, un espace Hbre doit étre d'au moins un metre entre le stockage des
substances ou préparations toxiques et le plafond.

2. Exploitation - entretien

2.1 - Surveillance de l'exploiiation

L'exploitation doit se¢ faive sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommémertt
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers ¢t
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'nstallation.

2.2 - Controle de l'acces

Ies persomes élrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre a l'installation. De plus,
en I'absence de personnel d'exploitation, cet acces est interdit aux personnes non autorisées (cloture,
fermeture & clef, etc.)

2.3 . Connaissance des produits - Btiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés toxiques doivent étre contenus dans des emballages ou
récipients conformes a la réglementation en vigueur en France. Les emballages doivent porter en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément & l'arréte
ministériel du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, l'emballage et l'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

2.4 - Propreté
Les locaux doivent 8tre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniere a éviter les
amas de matieres dangereuses ou poiluantes et de poussitres. Le matériel de nettoyage doit étre adapte

aux risques présentés par les produits et poussiéres.



2.5 - Registre entrée/sortie

Lexploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et Ja quantité des produits dangerews détenus.
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet étal est tenu & la disposition de 'mspection des
installations classées ¢t des services d'incendie ot de secours.

La présence dans les atcliers de maticres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
fexploitation.

7 6 - Vérification périodique des instaliations ¢lectriques

Toutes les installations électriques doivent éwe entretenues en bon ctat el doivent étre contrdlées, apres
jeur installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet et 1'étendue
des vérifications des installations électriques ainsi que le conlenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par l'arrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

3. Risques

3.1 - Protection individuglle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptes
aux risques préseniés par linstallation et permettant intervention en cas de sinistre, doivent &tre
conserveés 4 proximité de dépdt et du licu d'utilisation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon ¢tat
et vérifiés périodiquement.

e matériel dlintervention doit comprendre au minimum :

_ 2 appareils respiratoires isolants (air ou Oa),

- des gants.

Le personnel doit étre formé & T'emplot de ces matériels.

3.2 - Movens de secours contre I'incendie

Linstallation doit étre dotée de moyens de secours conire l'incendie appropriés aux risques el
conformes aux normes en vigueur, notamment : '

- d'un ou de plusieurs appateils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou prives dont un implanté a
200 métres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacilé en rapport avec
le risque 4 défendre,

- d'extincteurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiques, a proximite des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.

Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les produits
stockés et/ou avee les produits de décomposition thermique de ces produits stockes,

- d'une réserve de sable meuble et sec adaptés au risque, sans &tre inféricure a 100 litres et des pelles,

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant Iintervention des services d'incendic et de secours,

- un neutralisant adapté au risque en cas d'épandage,

- un systeme interne d'alerte d'incendie.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon étaf et verifics au moins une fois par an.

3.3 - | ocalisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Mnstallation qui, en raison des
caractéristiques qualifatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur Yenvironnement, la séeurité publique ou le maintien cn sécurité de l'installation.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstatlation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques...). Ce risque est signalé.




3.4 - Matériel élecirique de sécuriié

Dang les parties de l'inslallation visées au point 3.3 "atmosphéres explosives”, les installations
&lectriques doivent &tre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation. Elles
doivent &tre enticrement constituées de matériels utilisables dans les atmosphtres explosives.
Cependant, dans les parties de l'installation ou les almosphéres explosives peuvent apparaitre de
maniére épisodique avee un faible fréquence et une courte durce, les insiallations électriques peuvent
stre constituées de matériel éleetrique de bonne qualité industrielle qui, en service normai,
n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et dotvent étre convenablement
protégées conire les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents
dans la partie de 1'installation en cause.

3.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visées au point 3.3, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il
est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, saul pour la réalisation de travaux ayani fait
F'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit &tre affichée en caracteres apparents.

Dans les parties de l'installation visées au point 1.4, des méthodes indirectes et slres telles que le
chauffage 4 eau chaude, A la vapeur ou & air chaud dont la source se situera en dehors de l'aire de
stockage, de manipulation ou d'empliot doivent étre utilisées. Lrutilisation de convecteurs ¢lectriques,
de potles, de réchauds ou d'appareils de chauffage a flamme nues est a proscrire.

3.6 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu” dans les parties de ['installation visées au point 3.3

Dans les parties de I'installation visées au point 3.3, tous fes travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou dune source chaude, purge des
cireuits...) ne peuvent &ire cffectués qu'apres délivrance d'un "permis de travail” et éventucllement d'un
"sermis de few" et en respectant les regles d'une consigne particulicre.

Le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu”
et 1a consigne parficuliére relative & la sécurité de linstallation, doivent éfre cosignés par 'exploitant et
l'entreprise extéricure ou les personnes qu'ils auront nommément désignees.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant.

3.7 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété dotvent e établies, tenues 2 jour et affichées dans les licux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiguer

_ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de I'installation visées au
point 3.3 "incendie” et "atmosphéres explosives”,

- I'obligation du "permis de travail” pour les parties de l'installation vis¢es au point 3.3,

- fes procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- 1a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de {'établissement,
des services d'incendie et de secours, et




3.8 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangercuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire 'objet de consignes d'exploitation Cerites.

Ces consignes prévoient notamment :

- tes modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de séeuriic et de traitement des pollutions et nuisances
générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage.

3.9 - Détection de gaz

Des détecteurs de gaz soni mis en place dans les parties de l'nstallations visées au point 3.3 présentant
les plus grand risques en cas de dégagement ou d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs
toxiques. Ces zones sont équipées de systemes de détection dont les niveaux de sensibilité sont adapiés
aux situations.

3,10 {REC

; - Stockag

3.10.1 Prescriptions communes aux solides, liquides, gaz ou gaz liguéfies toxiques

Les récipients peuvent &tre stockés en plein air a condition que leur contenu ne soit pas sensible a des
températures extrémes et aux intempeéries.

Les substances ou préparations toxiques doivent &tre stockées, manipulées ou utilisées dans les
endroits réservés et protégés contre les chocs.

3.10.2. Prescriptions complémentaires pour les solides ou liguides toxiques

Les fiits , tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations toxiques doivent étre stockes
verticalement sur des palettes. Toule disposition doit &tre prise pour éviter la chute des récipient
stockés a T'horizontale.

des récipients contenant des gaz ou gaz liquéfics toxiques.

4, Air - odeurs
4.1 - Capiage et épuration des rejets a I'atmosphére
4.1.1. Prescriptions spécifiques aux sohides el aux liquides toxiques

Ies installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres on odeurs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions.

Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables
et accessibles aux fins d'analyse.

[ e débouché des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter
d'obstacles 4 la diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

4 7 . Valeurs limites et conditions de rejet
Tout rejet & 'atmosphére doit étre réalisé de fagon & ne pas entrainer de danger pour P'environnement
ou pour les personnes.

En situation normale ou accidentelle, la valeur-guide a nc pas dépasser (définie soit par l'exploitant,
soit par le fournisseur) doit &tre définie pour chaque substance ou préparation,

De plus, la vitesse de passage de I'air sans traitement de gaz doit étre d'au moins 8 m/s en sortic de
ventilation. Le point de rejet doit dépasser d'au moing 3 metres les bitiments occupés par des tiers
situés dans un rayon de 15 metres.
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4.2.1. Prescriptions complémentaires pour les solides ct/ou hiquides foxiques

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies ci-apres, exprimées dans les
conditions normales de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) apres déduction de la vapeur
d'cau (gaz sec).

- les gaz rejetés & 'atmosphére ne doivent pas contenir plus de 150 mg/Nm® de poussiéres,

_ les gaz rejetés & I'atmosphére ne doivent pas contenir plus de 150 mg/Nm’ de composés organiques
volatils si Ie débit massique horaire dépasse 2 kg/h.

ARTICLE 3: CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier déposé par Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueus.

Toule modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage et de naturc & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avee tous les ¢iéments
d'appréciation.

ARTICLE 4: DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences direcies ou son developpement prévisible,
de porter aiteinte aux intéréts visés a larticle L 511.1 du Code de 'Environnement, est déclaré dans les
meilleurs délais 4 Iinspection des installations classées, en précisant fes effets prévisibles sur les tiers
et T'environnement.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier
T’état des installations olt a eu lien laccident ou I'incident tant que I'inspection des instaliations
classées n’a pas dormé son accord.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de

I'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document {ransimis sous
15 jours a l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 5 : PERMIS DE CONSTRUIRE

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire ou d'occupation du domaine public.

ARTICLE 6: SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par fe demandeur de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arrété et a celles gui
lui seraient tmposées par la suite, le préfet de la région Centre, préfet du Loiret pourra:

- meitre en demeure l'exploitant, puis:
- soit faire procéder d'office, aux frais de I'exploitant & l'exécution des mesures prescrites;
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- soit obliger Texploitant & consigner entre les mains d'un comptable public une sommme repondant
du montant des travaux & réaliser, laquelic sera restituée & l'exploitant au fur et 4 mesure de
I'exécution des travaux;

~ soil suspendre par anéié, aprés avis du Conseil départemental d'Hygicene, le fonctionnement de
Tinstallation.

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent élre exercees.

ARTICLE 7: PEREMPTION

La présente autorisation cesse de produire cffet au cas ol les installations n'ont pas &té mises en service
s}

dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'ont pas été exploitées durant deux
années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 8: CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas oit I'élablissement change d'exploitant, le successeur en fait Ia déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de Texploitation. Cette déclaration doit mentionner, g'il s'agit d'une
personne physique, Jes nom, prénoms €l domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son sigge social ainsi que
la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLY 9: VENTES DES TERRAINS

En cas de vente du terrain, l'exploitant est tenu d'informer par écrit Tacheteur que des installations
classées soumises A auforisation y ont été exploitées. Il I'mforme également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients impottants qui résultent de exploitation de ces installations.

ARTICLE 10: CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque I'exploitant met & arrét définitif une installation classée, il adresse au préfet, dans les délais
fixés A l'article 34.1 du déeret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi¢, un dossicr comprenant le
plan mis 4 jour des terrains d'emprise de l'instaflation aimnsi qu'un mémoire sur l'état du site. Ce
mémoire précise les mesures prises et la nature des travaux pour assurer la protection des intéréts visés
3 l'article L 511.1 du Code de I'Environnement et doit comprendre notamment :

_ évacnation ou l'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluces,

linsertion du site (ou de linstallation) dans son environnement et le devenir du site,

_ en cas de besoin, la surveillance & exercer de [mpact du site (ou de linstallation} sur son
environnement,

Lorsque la cessation d’activité concemne des installations relevant de la TGAP («air» ou «a
I’exploitation ») Pexploitant a 30 jours pour effectuer sa déclaration de cessation d’activité aux
douanes avec copic a I'inspection des installations classées et 1a taxe due est immédiatement établie.
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ARTICLE 11: DPELAI ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu’au Tribunal Administratif (article L 514.6 du Code de
I'Environmement) :

- par le demandeur ou I’exploitant dans un délai de deux mois, qui commence & courir du jour
ot le dit acte a été notifié ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communcs intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'mstallation présente pour les intéréts visés a l'article I 511.1 du Code de 'Environnement,
dans un défai de quatre ans & compter de la publication ou de Paffichage dudit acte, ce délai
elant, le cas ¢cchéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en
activité de [installation.

Les fiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le
voisinage d’une installation classée que postéricurement a I'affichage ou a la publication de Parrété
autorisant U'ouverture de cettc installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas
recevables a déférer le dit arrété A la juridiction administrative.

ARTICLE 12 -

Les conditions ainsi fixées ne peuvent, en aucun cas, ni & aucune époque, faire obstacle a Iapplication
des dispositions édictées par le lvre II du Code du Travail et les décrets réglementaires pris en
execution dudit livre, dans l'intérét de Phygiéne et de la séeurité des travaillenrs, ni &ire opposées aux
mesures qui pourraient étre réguligrement ordonnées dans ce but,

ARTICLE 13 -

Le requérant sera tenu, en outre, de prendre toutes les précautions nécessaires dans Vintérét de la
salubrité et de la sécurité publiques, de se conformer, pour le méme but, a toules les mesures de
précaution et autres dispositions que I'Administration jugerait utiles de hui prescrire par la suite.
ARTICLE 14 -

Il est expressément defendu de donner une extension quelcongue a {'élablissement, objet du présent
arréte, et d'y exercer des activités non déclarées avant d'en avoir obtenu 'autorisation.

ARTICLE 15 - TRANSFERT DES INSTALLATIONS,

Tout transfert des installations sur un autre emplacement doit faire 1'objet, avant réalisation, d'une
déclaration au Préfet de la Reégion Centre, Préfet du Loiret, et le cas échéant d'une nouvelle
autorisation.

ARTICLE 16 - DROIT DES TIERS

Ladite autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers, tous moyens et voies de droit étant
expressément réserves a ces dermers pour les dommages que pourrait leur causer I'établissement dont il
s'agil.
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ARTICLE 17 - SINISTRE
Si Installation se trouve momentanément hors d'usage par suite d'un incendie, d'une explosion ou tout

autre accident résultant de Pexploitation, le Préfet de la Région Cenire, Préfet du Loiret pourra décider
que la remise cn SErvice sora subordonnée, selon le cas, 2 une nouvelle autorisation.

ARTICLE 18 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arcéié ne peut étre defére qu'au Tribunal Administratif {article 1. 514.6 du Code de
I'Environnement) :

- par le demandeur ou 'exploitant dans un délai de deux mois, qui commence a courir du jour ot le dit
acte a été notifie ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou letrs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'mstallation présente pour les
‘féréts visés A l'article L 511.1 du Code de I'Environnement, dans un déla de quatre ans a compter de
la publication ou de l'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin dune
période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postéricurement a l'affichage ou a la publication de l'arréie
autorisant Touverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas
recevables 4 déférer Te dit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 19 -

Ie Maire de ST BRISSON SUR LOIRE est chargé de

» Joindre une copie de l'arrété au dossier refatif a cette affaire qui sera classée dans les archives de sa
connnune.

Ces documentls pourront &tre communiqués sur place a toute personne concernée par l'exploitation.
» Afficher & la mairie, pendant une durée minimum d'un mots, un extrait du présent arrété.
Ces différentes formalités accomplies, un proces-verbal attestant leur exécution sera immediatement

transmiis par le Maire au Prefet de la Région Centre, Préfet du Loiret, Direction des Collectivités
Locales et de 'Aménagement - Bureau de 'Amcénagement et des Risques Industriels.

ARTICLE 20 - AFFICHAGE

Un extrait du présent arrété devra étre affiché en permanence, de fagon visible, dans I'installation par
les soins du bénéficiaire de l'autorisation.



ARTICLE 21 - PUBLICITE

Tp avis sera inséré dans la presse locale par les soins du Préfer de la Région Centre, Préfet du Loiret, et

auy frais de exploitant.

ARTICLE 22 - EXECUTION

Ie Secrétaire Général de la Préfecture du Loiret, le Sous- Préfet de MONTARGIS, ie Maire de 5T
BRISSON SUR LOIRI, et l[nspeotun des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui-le
concerne, de I'exécutlon du présent arréle

Pour l x Liet

Le Secr cf? LIIEI al p. L.,

André %R AV A




